08 Cirila Kosmaé&a Piran

Mednarodni projekt in interteden

DOBIMO SE PRI SYETILNIKU!

Crna gora, Romunija,
Slovenija in Turdija



uvoD

Vizjavi o poslanstvu nase Sole imamo zapisano. Mladega
Cloveka u¢imo sprejemati, dajati, sodelovati, odgovarjati za
lastna dejanja in sobivati v skupnosti, ki ji pripada, in da bo
aktivno vpet v svet, ki ga obdaja.

Pri ucencih pripadnost Soli razvijamo z delom, ki spodbuja
uresnicevanje skupnih ciljev.

Ucence uc¢imo kakovostno delati skupaj z drugimi za svoje
dobro in za dobro drugih.

In prav slednje strokovni delavci realiziramo skozi intertedne
z mednarodno udelezbo, ki jih organiziramo Ze tretje leto
zapovrstjo. Letosnji interteden je potekal pod naslovom
Dobimo se pri svetilniku.

K sodelovanju smo povabili drzave, ki leZijo ob morju
(Turgija, Romunija, Crna gora), saj je bila osrednja tema
intertedna svetilnik. Svetilnik kot simbol upanja, resitve,
varnega pristana, arhitekturne znamenitosti.

V tednu dni druZenja, raziskovanja in ustvarjanja so uéenci,
ucitelji in zunanji strokovni sodelavci oblikovali partnerski
odnos (timsko delo uditeljev in u¢encev z zunanjimi
strokovnjaki).

Interkulturno uéenje, ki temelji na pridobivanju zmozZnosti
empatije z drugimi kulturami, razvija sodelovanje v
multikulturnem prostoru ter oblikuje nove odnose, je vsem
udelezencem omogocilo spodbudno in prijetno okolje za
ucenje drug od drugega in skupaj z drugimi.



PriCujoCa brosura je dokaz, da lahko osrednjo temo
letoSnjega intertedna t. j. svetilnik, obravnavamo v okviru
kateregakoli predmeta skozi besedo, sliko, skico, fotografijo,
igro, jezik, glasbo v povezavi z arhitekturo, umetnostjo,
turizmom, kulinariko ipd.

Zahvaljujem se vsem u¢encem, uciteljem, zunanjim
strokovnim sodelavcem ter vsem institucijam v ob¢ini Piran,
ki so nam nesebicno priskocile na pomoc, zavedajoc se, da so
mladi odrascajoc¢i pomembni soustvarijalci Zivljenja v mestu
Piran.

Ravnateljica
Zlata Mili¢

»Kadar koli se srecata dva ¢loveka, je v resnici prisotnih Sest
ljudi: vsak od njiju dveh je tak, kot vidi samega sebe; vsak od
njiju dveh je tak, kot ga vidijo drugi; in vsak od njiju dveh je
tak, kot je v resnici.« (W. James)



NASA SKUPNA ZGODBA

Letosnji naslov projekta napoveduje zgodbo, ki se lahko
odvija le v mestu s svetilnikom. Piran je zaradi svoje
obmorske lege poseben, skrivnosten in Cudovit prav v vseh
pogledih. V¢asih na to malce pozabimo in vsega tega ne
vidimo. No, mi smo se tokrat potrudili na Siroko odpreti o€i,
povabili k sodelovanju ljudi iz domacega okolja in se
odpravili pustolovs¢inam nasproti. In to takSnim, ki jim ni
konca.

Ce Zivimo v tako posebnem mestu, se ne moremo skriti pred
obiskovalci. Zakaj se torej Se sami, tu in tam ne bi prelevili v
turista, ki strastno raziskuje najbolj skrite koticke Pirana?
Zakaj preprosto ne bi uzivali v ozkih ulicah, ki bi nam lahko
zaSepetale zgodbe iz preteklosti, malo bolje spoznali
Tartinija, ki je znan po vsem svetu, lovili ribe, se sprehodili po
trZnici, se s prijatelji lovili po Tartinijevem trgu, si
predstavljali lepo Piran¢anko na balkonu Benecanke, se
povzpeli na svetilnik in se za trenutek pretvarjali, da smo
svetilnicarji, se prepustili soncu, burji, zvoku galebov in
morija ... ?

Odlocili smo se torej raziskati svetilnik, simbol varne vrnitve
v domacdi pristan, turizem skozi otroske oci. Prav je, da se
odpravimo v svet, kot je tudi prav, da se spet varno vrnemo
domov. Zato smo k sodelovanju povabili u¢ence in mentorje
iz Turcije (Doga Koleji, Mersin), Romunije (Gheorghe Titeica
School Costantza, Costantza) in Crne gore (OS Savo Ili¢ -
Dobrota, Kotor). Vsi prihajajo iz obmorskih mest, v katerih so
svetilniki. Z druzenjem, skupnim raziskovanjem in u¢enjem,
spoznavanjem, predvsem pa s sklepanjem novih prijateljstev
smo zgradili nove poti in ¢e dobro pogledate, si tu in tam



nasi svetilniki posljejo prav poseben »mezik«. Malce za 3alo,
malce zares — mednarodni prostor je ucilnica, ki ne pozna
meja. Je ucilnica, ki ti ponudi toliko, kot si Zeljan prejeti. Prav
vsak izmed ucencev, uciteljev, starSev in mescanov lahko
postane del nje, obogati sebe in druge.

Ko se povzpnes na piranski svetilnik, se ti zdi, da si na vrhu
sveta, da lahko objames Sirno morje in da zmores vse. Otroci
in odrasli, domacini in turisti. Vsi smo bili navduseni, da smo
odprli vrata svetilnika, pokukali v Zivljenje in delo
svetilnicarja, ustvarjali in postavili razstavo prav v
svetilni¢arjevem stanovanju. Za nekaj ¢asa smo mu vdihnili
zZivljenje in mu priSepnili obljubo, da se kmalu spet dobimo
pri svetilniku!

Ustvarjalnost in radovednost sta nas vodili skozi potovanje
po svetilniku in Piranu, po preteklosti, sedanjosti in
prihodnosti. Zagotovo bomo nekega dne slisali za katerega
izmed nasih uéencev, ki bo postal kreativen kuhar, uspesen
vodja hotela, prijazen natakar ali prodajalec, skrivnosten
pisatelj ali glasbenik, plesalec, ki bo ¢rpal ideje za svoje gibe
v valovanju morja, spreten restavrator, ucitelj, ki bo z
navdusenjem pripovedoval zgodbe o svetilniku, strasten
biolog, fotograf ... Piran s svojim svetilnikom zagotovo pusca
pecat v Zivljenju vsakogar izmed nas. Saj smo vsi mi Piran.

Vsi skupaj smo ustvarijali, raziskovali, se pogovarijali, se ucili
in ucili. Pa se nasa pot Se zdalec ni zakljucila. Porajajo se
nove ideje, odpirajo se nova vrata. In zagotovo velja:
»Dobimo se pri svetilniku!«.

Koordinatorica projekta

Vika Kustrin



POUK V CASU INTERTEDNA SKOZI RAZLICNA
PREDMETNA PODROCIJA

1. RAZRED

Zivimo v turistiénem kraju, majhnem obmorskem biseru, ki
nudi obiskovalcem Stevilne zanimivosti. Prebivalci Pirana se
mnogokrat ne zavedamo, kako tesno smo povezani s
turizmom in nesStetokrat se sprehajamo mimo Stevilnih
skritih in manj skritih lepot tega kraja, ne da bi se zavedali
njihovih neprecenljivih vrednostih.

Ravno zaradi tega smo se ucenci prvega razreda odlocili
globlje pogledati v samo mesto, ga raziskati, predvsem pa
razmisliti, kaj bi bilo tisto, kar bi turista, ki pride v nas kraj,
pritegnilo, in kaj bi si Zelel ogledati. Seveda smo najprej
razglabljali, kdo turist sploh je. V glavicah nadobudnih
prvosolcev je kar vrelo od idej in nastala je preglednica z
lastnostmi turista.

Ker se Sestletniki zelo radi izrazajo z risbo, so si po ve€urnem
sprehodu po Piranu temeljito ogledali lepote svojega kraja in
jih nato upodobili z vodenimi barvicami. Tako so nastala
zanimive likovne umetnine, ki so prikazovale tisto, kar bi
ucenci pokazali turistu, ki bi priSel v nas kraj. Da pa ne bi teh
stvaritev obdrzali v razredu, smo jih pripravili za razstavo, ki
je bila v svetilniku na Punti.



Turist ima vedno velik
kovcek.

Obvezno ima s seboj
fotoaparat, kamero ali
telefon.

Ima veliko denarja.

Je lepo oblecen.
Obiskuje muzeje, cerkve,
akvarij.
Prehranjuje se v
restavracijah.

Spi v hotelu.

Kupuje spominke za
sorodnike in prijatelje.

Posebno dozivetje je bil za u¢ence obisk samega svetilnika.
Navduseni so bili nad majhnimi prostori, sprasevali so se,
kdo je v njih Zivel, ali je tudi nekoc bil svetilnik taksen, kot je
danes, ali je svetilnicar sam prizZigal in ugasal lu¢. Zanimalo
jih je, ali so tudi otroci Ziveli v njem. Najbolj so se razveselili
razgleda s terase svetilnika. Sloneli so ob ograji in gledali,
kako Siroko je morje, ki ga vidijo pred seboj. Priznali so, da so
se nestetokrat sprehajali po obali, vendar pa nikoli niso
posebne pozornosti namenili svetilniku, ki je Ze od nekdaj tu.

Obljubili so, da bodo tudi svoje starse pripeljali na ogled
svetilnika.

Katarina Petric
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2. RAZRED

V nekoliko drugaénih oblikah uc¢enja, dela in sobivanja pod
isto streho smo se ponovno zavedeli, kako ¢udovito mestece
je nas Piran. Pogovarjali smo se, katere koti¢ke, mesta,
odpravljali na druge konce sveta.
V simbolni okvir kov€ka smo z risanjem vnasali realne in
Odkrivali smo, kaj nam potovanje pomeni, in spoznali, da je
povratek domov vedno najlepsi. Ob daljSem sprehodu po
mestu, odkrivanju Se neznanih dragocenosti in lepot smo si
priznali, da smo lahko hvaleZni in sre¢ni, da Zivimo na tako
lepem koscku nasega planeta.

Svetlana Bogatinov

3. RAZRED

V sodelovanju s Studenti Fakultete za turisti¢ne vede
(Turistica) smo se pogovarjali o svojih potovalnih izkusnjah in
ustvarjali na temo — Piranski kovcki. U¢enci so risali potovalni
kovéek s predmeti, ki bi jih odnesli s seboj. V Solo so prinesli
najljubsega plisastega prijatelja, brez katerega ne bi sli na
potovanje. Plisasti prijatelj se je tudi predstavil in
pripovedoval svojo zgodbo o namisljenem potovanju.

Ucenci so se imeli priloZznost izkazati kot turisti¢ni vodniki.
Svoje »mentorje - Studente« so vodili po piranskih ulicah in
jim predstavili znamenitosti Pirana. V nadaljevanju smo
poglobljeno razmisljali o Piranu in si ga predstavljali v
najlepsi podobi ter se dotaknili vloge svetilnikov v preteklosti
in danes.



V pogovoru je eden izmed uéencev spontano izrazil svoja
Custva in dejal: »Piran je sladko mesto«.

Milva Vukovic

ITALUANSCINA

V 1, 2.in 3. razredu smo spoznali kar nekaj novih italijanskih
besed: il faro - svetilnik, la barchetta - barcica, la luce - lug,
ponovili barve (rosso, verde ...), il capitano - kapitan, il mare
— morje ... U¢enci so dopolnili sliko svetilnika in morske obale
z novimi besedami in tako je nastal pravi slikovni slovarcek.

Izdelali so razglednico z
motivom svetilnika za
svoje starSe in sorodnike.
Zapisali so tudi vsebino
razglednice v italijanskem
jeziku. Tako so uporabili
Ze znane italijanske
besede in zapisali nove.

Naucili so se tudi italijansko narodno pesmico »La barchetta
in mezzo al marex, ki jim je bila zelo vsec in so ob petju Se
gibalno ustvarjali. Zelo so se zabavali ob humorni vsebini.



Ob zakljucku tedna smo si ogledali risanko s priljubljeno
junakinjo Peppo Pig in njenim potovanjem na otok, kjer je
njen nono svetilni¢ar (Pepa Pig e il faro).

Sonja Stanic

4. RAZRED

V Casu intertedna Dobimo se pri svetilniku smo si ¢etrtoSolci
preko spletnih strani ogledali razli¢ne svetilnike in spoznali
podrobnosti piranskega svetilnika na Punti.

Pri likovni umetnosti smo iz DAS mase oblikovali dvobarvne
prostostojece kipe svetilnika, pri slovenscini pa smo opisovali
poklic svetilnicarja. Ogledali smo si tudi otroski film Petrov
zmaj.

5. RAZRED

Kaj vemo o svetilniku? Kdo je turist? Kateri rojstni dan
praznuje nas svetilnik? Kaj bi v Piranu pokazali vrstnikom, ki
nas obiséejo? Sem jaz tudi lahko turist? Kateri poklici so
povezani s turizmom? ...

Vprasanjem in odgovorom ni in ni bilo konca. In prav je tako.
raznih oblik in barv, pisali zgodbe o zmaju, ki Zivi v piranskem
svetilniku, brskali po njegovi preteklosti (ne zmajevi,
svetilnikovi ©), se pretvarjali, da smo turisti, iskali smo
aktivnosti, ki bi zanimale mlade turiste, narisali zemljevid
nasega polotoka, ugotavljali, kako bi bilo, ¢e bi bil Piran
odprt le za otroke — turiste, si ogledali film, poslusali ¢isto



pravo strokovno predavanje o svetilnikih, sodelovali pri
razstavi, spoznavali poklice, vezane na turizem ... in e ni
konec. Dogovorjeni smo, da nam bo skrivnosti svetilnika
Cisto malce razodel pisatelj (in e marsikaj) Vanja Pegan, ki
ravno zaklju€uje svoj roman, katerega zgodba se odvija na
svetilniku.

Petosolci so nanizali nekaj idej za otroSko — mladinski
turizem in nastale so zgodbe o zmaju, ki Zivi v piranskem
svetilniku ...

V piranskem svetilniku je zmaj — Zmaj za disleksijo, I. del

Vceraj sem videl nekaj velikega, rumenega in ¢rnega.
Ugotovil sem, da je zmaj, bil je velik in mocan.

Sprva sem se ustrasil, zmaj pa je rekel: » Ne skrbi, prijazen
zmaj sem, pomagam otrokom v stiskil« Seveda sem bil vesel,
ker sem mislil, da me bo pojedel. Povedal mi je, da Zivi v
svetilniku, v skritem prostoru in da se ga vsi sprva ustrasijo.
Vesel sem bil, da sem ga videl. Rekel je, da on pomaga
otrokom z disleksijo. Rekel je tudi, da ima Se druge prijatelje
zmaje, ki pomagajo otrokom z drugac¢nimi tezavami. Vprasal
me je, Ce imam teZave, ker samo tisti otroci, ki jih imajo,
lahko vidijo zmaje. In tisti ljudje, ki pomagajo drugim.
Povedal sem mu, da imam disleksijo.

Pomagal mi je in od takrat imam z disleksijo manj tezav. ©

Teo Rusnjak, 5.a
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ITALIJANSCINA

V vseh razredih, od 3. do 9., smo obravnavali teme v zvezi s
svetilniki, z morjem.

Ves teden je bila prisotna in je sodelovala pri izvedbi
$tudentka italijanistike na praksi, Nina Segs. V 3. in 4.
razredu so peli pesmico La barchetta in mezzo al mare. V
zvezek so narisali ilustracijo pesmice. Gledali so risanko
Gatto Silvestro, il topo e il faro. V 5.in 6. razredu je Nina
prebrala zgodbo La storia del piccolo faro. V zvezek so ucenci
narisali ilustracijo zgodbe. S pomocjo vprasanj so povedali
obnovo zgodbe. V 7. razredu je Nina prebrala kratko
besedilo o Zivljenju svetilnicarjev, ogledali so si intervju s
svetilni¢arjem. V 8. razredu je Nina prebrala zelo kratko
zgodovino svetilnikov. Ucenci so v zvezek napisali nekaj
najbolj pomembnih letnic. V 9. razredu je Nina prebrala
zgodbo Il fantasma del faro. S pomocjo vprasanj so povedali
kratko obnovo zgodbe. Od 4.- 9. razreda so ucenci izdelali
razglednice: na pripravljeno predlogo so napisali vabilo za
obisk Pirana in ogled svetilnika in narisali ilustracijo
svetilnika. Nekaj razglednic je bilo na ogled na razstavi v
svetilniku.

V vseh razredih smo si tudi ogledali fotografije desetih
najlepsih svetilnikov na svetu. Studentka italijanistike, Nina
Segs, pa je napisala pesem Il faro di Pirano na melodijo
znane popevke. Ucenci so jo ob posnetku na CD zapeli.

Anica Zumer
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ANGLESCINA

Pri pouku angles¢ine smo si za rdeco nit izbrali pomen
svetilnikov v preteklosti in v danasnjem svetu, ki ga
opredeljuje visoko razvita tehnologija.

Natasa L. Kozlovoc

PODRUZNICA PORTOROZ

V Casu intertedna smo na podruznicni Soli organizirali
razli€ne dejavnosti in delavnice.

e Obravnavali smo vsebine o svetilnikih, turizmu in
morju, povezano skozi vse predmete.

e Spoznali smo Zivljenje in delo, povezano z morjem in
nasim mestom. Spoznavali smo nove besede in
njihov pomen. Seznanili smo se s poklici, povezanimi
z morjem (svetilni¢ar, pomorscak, pomorska policija).

e Sprehodili smo se skozi Piran in si ogledovali ter
opisovali pomembnejse stavbe, spomenike ...
Spoznavali smo Zivljenje v mestu nekoc in ga
primerjali z danasnjim.

e Slikali smo skrite in zanimive dele mesta, svetilnike,
izdelovali smo lucke in piranske hise, oblikovali smo
reliefe v glini. Ustvarjali smo likovna dela na temo
Zivali v morju.

e Ogledali smo si svetilnike v Piranu in se ucili o
njihovem pomenu, namenu in znacilnostih.
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e Ucili smo se Ziveti skupaj, deliti in ustvarjati skupaj.
Starejsi u€enci so pomagali mlajsim, vsem skupaj pa
uciteljice in zunaniji sodelavci - starsi.

o Nastale izdelke smo razstavili v ucilnicah in v
svetilniku.

e lzkustveno ucenje izven ucilnice nam je omogocilo
neposredno spoznavanje kulturne dedis¢ine v
naravnem okolju, poglabljanje znanja in obcutljivosti
do okolja.

Uciteljice podruznic¢ne Sole

Svetilnik

Svetilnik je stolp, ki oznacuje obalo in nevarnost.
Svetilniki utripajo razlicno. Nekateri dve sekundi, nekateri pa
devet sekund.
V starih ¢asih so kurili ogenj s premogom, da so svetilniki
svetili. Danes imajo svetilniki velike luci na elektriko.
Svetilnicar je tisti, ki da svetlobo v svetilnik in Zivi na
svetilniku. Njegovo delo je tezko, ker mora vsak dan hoditi
po stopnicah in je sam. Tudi v neurju mora biti tam.
Svetilniki so ¢rno-beli, zeleni, rdedi, rdece-beli, da se jih
dobro vidi.
V Piranu na Punti je kamnit svetilnik, v katerem je Zivel
svetilnicar.
Po pripovedi
ucencev 1.b
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Misli ucencev 2. b razreda ob zakljucku intertedna Dobimo
se pri svetilniku!

Teo: Vsec so mi bile delavnice skupaj s starsi.

Luna in Maja: Rada sem izdelovala svetilnike, morsko dno iz
gline, barvala kamne. Od Janovega oCeta sem izvedela
veliko o poklicih na morju. Bila sem prvic v svetilniku.

Aurora: UZivala sem ob izdelovanju piranskih hisic.
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Lana in Timotej: Veliko sva se naucila o svetilnikih.

Jan: Ogledal sem si obzidje, bil v svetilniku. Moj ocka pa nam
je pripravil ¢udovito u¢no uro o pomorscéakih.

Maks: 1z gline sem delal svetilnike in barval morske kamne.

Masa in Maja: Ogledali smo si svetilnik in imeli delavnice s
starsi. Veliko sva se naucili.

ORIENTACHSKI POHOD

V sklopu intertedna smo organizirali tudi Sportni dan —
orientacijski pohod, in sicer za ucence razredne in
predmetne stopnje.

Poleg splosnih ciljev Sportnega dne, kot so razvijanje
funkcionalne sposobnosti z dalj ¢asa trajajoCimi gibalnimi
nalogami v naravi, razvijanje samozavesti in vztrajnost in
razvijanje pozitivnih vzorcev Sportnega obnasanja,
medsebojnega sodelovanja in sprejemanje drugacnosti, smo
z orientacijskim pohodom Zeleli vzbuditi tudi zanimanje
ucencev za naso kulturno dediscino, ter s tem razvijati
pozitiven odnos do tega podrogja.

Pot orientacijskega pohoda je bila speljana tako, da so tako
ucenci nase Sole, kot uéenci gostujocih Sol iz tujine spoznali
najbolj bistvene objekte in spomenike nasega kraja, od
znamenitosti na Tartinijevem in Prvomajskem trgu, do
obzidja in obzidnih vrat, cerkve sv. Jurija in nenazadnje
svetilnika na punti.
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Ucenci, ki so bili razporejeni v heterogene skupine, so tako
med potjo (po opisani poti) spoznavali zgodovino Pirana,
njegovo bogato arhitekturo in turisticne znamenitosti, ter se
na zabaven, pester in razgiban nacin sprehodili skozi ¢as in
prostor nasega kraja. Ucenje je dobilo ve¢ dimenzij, saj je bil
Sportni dan medpredmetno zasnovan, delo v zunanjem
okolju, ko znanje iz knjig lahko uspe$no prenesemo v realno
Zivljenje, pa je za u¢ence vedno neprecenljiva izkusnja in
novo izhodis¢e za nadaljnje ucenje.

Mojka Mehora Lavri¢

MATEMATIKA, 6. razred

V okviru dejavnosti intertedna smo pri matematiki risali
svetilnike z uporabo likov ter vzporednic in pravokotnic.
Izdelke smo razstavili.

GOSPODINIJSTVO, 6. razred

Znanje, ki smo ga pridobili z ogledi in dejavnostmi v tem
tednu, smo uporabili pri predstavitvah kulturne dediscine.
Ucenci so se postavili v vlogo predstavnika Zavoda za
ohranjanje kulturne dediscine, kustosa ali predstavnika
lokalne skupnosti. Predstavili so pomen kulturne dedis¢ine in
nacdine ohranjanja le- te.

Asta Vrkic
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FIZIKA IN MATEMATIKA

Z ucenci smo na to temo porabili dve Solski uriin vtem ¢asu
uspeli izpeljati predvidene naloge. Delali smo z zemljevidom
Piranskega zaliva v merilu 1:25 000. Najprej smo spoznali
enoti morska milja in kabel, ki se uporabljata za merjenje
razdalj v pomorstvu. Nato smo se naucili preraCunavati
razdalje na zemljevidu v razdalje v naravi. Sledilo je merjenje
kotov glede na poldnevnik, pod katerimi se z dane tocke
vidijo posamezni svetilniki. Tem kotom re¢emo azimuti. V
drugi uri smo s pomocjo danih azimutov dveh svetilnikov
dolocili lego pomorscaka, ki je te kote izmeril. Temu se rece
dolocanje tocke ladje in je v pomorstvu zelo pogosto
opravilo. Za konec smo spoznali Se pomen okrajsav, ki so na
pomorskem zemljevidu zapisane ob posameznih svetilnikih.
Te opisujejo osnovne lastnosti svetilnika, ki so pomembne,
da ga lahko prepoznamo tudi v temi.

Martin Bobic

SLOVENSCINA, 9. RAZRED

Ucenci so delali samostojno z neumetnostnim besedilom o
svetilniku. |1z njega so izvedeli, ¢emu so svetilniki namenjeni
in po ¢em se razlikujejo. lzvedeli so tudi, da obstajajo
navti¢ni prirocniki, ki sluZijo kot zemljevidi svetilnikov.

Po vsebinski analizi besedila so na istem tekstu opravili tudi
stavCno analizo ter vaje za bogatenje besednega zaklada.

Ucenci so samostojno analizirali umetnostno besedilo,
pesem Moj svetilnik. Besedilo smo vsebinsko in slogovno
analizirali in preucili vse simbole v njej.
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Poustvarjanje: pesmi so lahko dodali svojo kitico in ilustrirali,
kar so iz nje razumeli.

Poustvarjanje (9. razred): vsak zase je izdelal razpoloZenjski
barometer. Ko so ga ucenci zakljucili, smo se pogovarjali o
tem, kako si lahko vsak sam pomaga do boljSega
razpoloZenja, saj je za svojo sreco vsak odgovoren sam.

Okvircek prikazuje trenutno razpolozenje posameznika. V
prvem primeru je potrt in slabe volje. Ima problem. Tega
lahko odpravi v treh korakih:

1. korak:

e Ugotoviti mora, kaj ga
tare. Zastaviti si mora cilj
(Kaj Zzelim doseci?
Svetilnik!)

e Ugotoviti mora, kako se
lahko temu cilju pribliza.
Zacrtati si mora pot,
nacrtovati korake.

2. korak:

e Po zacrtanih korakih se
napoti proti cilju.
Obcasno pomisli na svoj
cilj in ves cas skrbi, da se
mu res priblizuje.
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e Ko prispemo do
zastavljenega cilja, je
nase razpoloZenje
zagotovo boljse!

(
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Zorica Matovié

GLASBENA UMETNOST

Delo sem si zastavila v vsakem oddelku drugace.

Zelela sem ga zakljuciti $e s povezavo vseh dejavnosti v eno
zgodbo, ki bi govorila o »potovanju« nase Solske ladjice.

Svetilniki bi v tem potovanju odigrali svojo pravo vlogo
varuhov varne poti in vlogo v prenesenem pomenu - varuhi
varne poti skozi Zivljenje.

S Sestosolci smo poslusali predavanje o svetilnikih ter
ustvarili »ritme« priziganja razli¢nih izmisljenih svetilnikov.
Delo je potekalo v dvojicah. Zacetni ritem - izhodisCe nasega
dela - je bil ritem svetlobe domacega svetilnika na Punti.
Ritme smo izvajali in se z njimi poigrali, v pogovoru pa iskali,
kdo so svetilniki nasega Zivljenja.
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Ucencem sem »ponudila« besedilo prve ravnateljice
slovenske $ole v Piranu BARCICA. Nekateri so se spomnili
imena in povezali to, kar so sliali o njej ob 60. obletnici Sole,

Z njeno pesmico.
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Ustvarjali smo individualno. Zacel je en u¢enec, drugi pa so
na moje predloge ustvarjanje nadaljevali. Glavno vodilo je
bilo besedilo: rastoca melodija za prebujanje, padajoca
melodija za ugasanje luci svetilnikov ...

V 7. razredu smo delo zaceli teden dni prej. Del besedila, ki
so ga ustvarili v 7. razredu je:

Z ladjo potujemo preko oceana,
na pot smo odsli iz nasega Pirana.

Mnogi svetilniki kaZzejo nam pot,
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da prispemo varno brez velikih zmot.
Od Pirana do Irana odpravimo se vsi,

ker svetilnik kaZe nam vse poti.

Dva decka sta se z veliko vnemo lotila ustvarjanja rapa o
svetilnikih.

V oddelku 9. razredov so ucenci pri predmetu slovenscina
ustvarjali osebno izpovedno pesem o svetilniku: Jaz,
svetilnik. Pri uri glasbene umetnosti smo pesem poskusali
nadgraditi, zato smo skupaj izvajali »ritme« svetilnikov, ki so
jih ustvarili SestoSolci. Povabila sem jih, da dodajo Se svoje.

Slovensko ljudsko pesem Barcica sem izvajala z ucenci, ki
obiskujejo Orffov krozek.

V tem tednu smo zapisani spremljavi za Orffova glasbila
dodajali Se lastne zvoke pridobljene z raznimi zvocili, ki
posnemajo naravno okolje morja, obale in vetra.

LIKOVNA UMETNOST

Ucenci Sestih razredov so risali na temo turizem v Piranu,
ribiStvo in svetilnik. V sedmih razredih smo naredili podlago z
voscenkami in tusem ter nato s praskanjem izrisali prizore iz
Zivljenja v Piranu. Svetilnike smo upodobili tudi s tempero, in
sicer na podivjanem moriju.

V devetem razredu smo narisali svetilnik v Zabji perspektivi.
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Obdelava gradiv umetne snovi

Ucenci so v skupinah izdelovali meter visoke svetilnike.
Uporabili so odpadne materiale; stare povoje, stiropor,
Casopis in drugo. Pomagali so si tudi z mavcem in lepilom.

Tehnika in tehnologija

Ucenci Sestih, sedmih in osmih razredov so izdelovali
prostostojece svetilnike (uporabiti so smeli list papirja A4 in
lepilni trak). Pomembna je bila iznajdljivost.

Popoldanske delavnice

Nasi ucenci so skupaj z gosti naslikali obris Pirana s Punto in
svetilnikom.

Slikali so s prsti, ki so jih mocili v barvo. Nastala je velika
stenska slika.

Izdelke smo razstavili na svetilniku.




'

Nadja Janko

ZGODOVINA

Leto$njo temo interdisciplinarnega tedna smo pri pouku
zgodovine v vseh oddelkih predmetne stopnje namenili
obisku Pomorskega muzeja Sergeja Masere Piran in ogledu
piranskega svetilnika na Punti. Tako so u¢enci imeli moZnost
in priloZnost spoznati Zivljenje v nekem drugem ¢asu. Pouk je
potekal v obliki dela na terenu. V spoznavanje preteklosti so
ucence po muzejskih zbirkah vodile kustosinje Bogdana
Marinac, SnjeZana Karinja in Dugka Zitko. Sesto3olci so imeli
priloZnost spoznati pomen zgodovinskih virov ter muzeja pri
ohranjanju kulturne dedis¢ine. Ogledali pa so si tudi
uniformo svetilni¢arja in opisali njegovo delo. Sedmosolci so
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si v muzeju ogledali ostaline iz rimskega obdobja. Svetilniki
so tudi tedaj imeli pomembno vlogo za uspesno pomorsko
trgovino velikega imperija, ki je segal tudi v nase kraje.
Osmosolci so si v muzeju ogledali lekarnisko omaro pa
ladijske modele, ladijske polene in ex voto, posebno
zanimiva pa je bila Tintorettova slika Piranski mestni mozje,
ki smo si jo, ob zanimivi razlagi ge. Duske Zitko ogledali v
obdinski palaci. Prav vsi oddelki predmetne stopnje so del
dopoldneva namenili Se ogledu cerkvice Marije Zdravija, se
vzpeli na stolp z zvonom ter si ogledali svetilnik, kjer so
spoznali tudi Zivljenje svetilnicarja. Po dolgem c¢asu je ta del
Pirana ponovno odprl svoja vrata. V ta del preteklosti je
ucence s svojimi zgodbami prijazno popeljala ga. Toncka
Sencar, ki si mo¢no prizadeva, da bi trojni piranski dragulj
dobil svoje mesto v turisti¢ni ponudbi in Zivljenju Pirancanov.

Prav o tem so, kot izziv, razmisljali u¢enci, ko so se poskusili
postaviti v vlogo turistiénega vodnika in odgovarijali na
vprasanje, kako bi svetilnik na Punti vpeli v turisti¢no
ponudbo Pirana. Nekaj idej je bilo zelo izvirnih. Tako je nekaj
ucencev predlagalo ureditev prostorov svetilnika na Punti,
cerkvice Marije Zdravja in stolpa ter jih nato odpreti za
razli¢ne kulturne prireditve, ki bi jih lahko obiskali tudi
turisti; ena ucenka bi prostore uredila tako, da bi v njih lahko
potekale poroke; nekaj jih meni, da bi bilo primerno izdelati
turisti¢ni spominek, saj je Punta Ze sedaj eden od simbolov
mesta; nekdo je predlagal, da bi usposobili zvon v stolpu
tako, da bi ga lahko obiskovalci uporabili kot zvon Zelja ...

Za konec naj uporabim besede ge. Toncke, ki si Zeli, da bi se
koncno »speca Trnuljéica« zbudila iz dolgega spanja.
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Verjamem, da bodo tej Zelji znali prisluhniti tisti, od katerih
je odvisna uresnicitev te Zelje in da bodo piranski svetilniki
kmalu dobili mesto, ki jim v turisti¢ni ponudbi Pirana tudi
pripada.

Bojana Morato

PODALISANO BIVANJE

V Casu projekta Dobimo se pri svetilniku smo z uéenci risali
na steklo in ustvarjali lampijoncke. Izdelovali smo slike iz
lepljivih barv, morske vencke in makete svetilnikov. Risali
smo mandrac in Punto.

Lorena Lovrecic
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VTISI NASIH GOSTOV
MY TIME IN PIRAN

After the trip here, taken by various means of transport, |
arrived in Piran. During the journey | was a little tired but it
was fine.

My host is Eva. She lives in Portorose, in a house with a big
garden and a lot of pets. They have three dogs, numerous
cats and some fish.

On my first day, | went walking along the beach and ate ice
cream with Eva. After that, | unpacked and rested for an
hour. In the evening we went sightseeing in Piran. | took
photos of the City Hall, the main squares and the lighthouse.

My first opinion about her is that she is a great person. She
is friendly and speaks good English. She has an older sister. |
enjoy staying at their place. The family are nice and
welcomed me extremely well.

On the next day, | went to school with Eva. | was so thrilled
to see that everybody here was so warm and hospitable to
us. There was a ceremony of presentation and every country
presented their cities and lighthouses. | was impressed by
the lighthouse of Montenegro. A student of the University of
Tourism took us to the Square of Giuseppe Tartini and we
discussed about travelling.

In the afternoon, we went to an Art Workshop and we made
some lamps out of jars and coloured paper. We also drew on
a poster of the seawalk of Piran. In the end we made
seagulls out of plates.
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Today, we took part in some of their classes. | liked the
Slovenian class because we learnt some Slovenian words.

| love this city a lot!

Andra Dobrin, Gheorghe Titeica
School Costantza — Costantza

After a long journey | arrived in Piran. | travelled by car and
plane. It took eight hours for me to get here. | felt very
excited to be here.

On the first day, | met my host-family that lives in Piran and
unpacked my luggage. | went swimming in the Adriatic Sea
as | was tired. Then | rode a bike with Davor, a friendly boy
and ate some delicious ice cream.

On the next day Davor and | went to school. There was an
opening ceremony where the countries presented
themselves. We were impressed by the show that the
school's students. They sang and danced. When we came
back from school we had a great pizza and after that we took
a city tour.

The school is beautiful and modern. We took part in the
lessons. | liked the Maths class because | am fond of this
subject.

This is a great experience.

Andrei Martinescu, Gheorghe Titeica
School Costantza - Costantza
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| am Maria and | am Romanian. | travelled by plane and by
car. | am very excited to be here.

On the first day | met my host family from Piran. They are
very nice people. Their daughter, Gaja, is friendly and spoke
English very well. | ate in Koper where we stopped in a
Chinese restaurant. It was a perfect choice . On the coast in
Piran | tasted some chocolate ice-cream. Of course | liked
the beautiful landscapes. The next day we went to school
where we were recieved with a nice show and after that we
visited the Lighthouse of Piran. It was an interesting trip. At
school we made Arts and Crafts (a jar decorated with paper
and seagull of paper plates). The school is big and gorgeous.
The lessons were atracttive (Physics, Art, Maths).

This afternoon we are going on a picnic with host families.

See you!
Maria, Gheorghe Titeica
School Costantza — Costantza

Piran is a very beautiful city and very small. It has got
beautiful view. It is a very old city. We have been here for 4
days and the people who live here are awesome and
friendly. Cats are very big. People love animals and take care
of them. People live in villas. They live together in harmony.
In town there are traffic lights. Slovenia is between Italy and
Croatia. There are nice historical places.

Ozgur / Batu, Doga Koleji - Mersin
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Hi, my name is R. Cem Mahanoglu. I’'m here for the first
time. | love Piran because we can walk everywhere without
being very tired. Basically | don’t like history but Piran has
got a very interesting history and | love it. They have got a
lot of historical place (the lighthouse , the statue of Giuseppe
Tartini, Maritime museum etc).

| love wooden ships. Piran is good at sailing. They know how
to do a good ship.
| love Piran.

Cem, Doga Koleji - Mersin

Hi, my name is Zeki Sapan from Turkey. We came on 18th
October to do a project about Lighthouses. | am staying with
a Slovenian family for a week. They are very polite and nice.
Slovenian students and teachers came twice to our school to
celebrate the Children’s Day in Mersin /Turkey. We have a
good friendship with them. We like sLOVEnian people.

Piran is a very nice town. It has got churches , museums
and Marina. In Piran you can walk everywhere. From Piran
you can see Croatia and Italy.

Zeki Sapan, Doga Koleji — Mersin
Hello, we are Ulas and Turkan. We are from Turkey. It's our
3rd day in Piran. Piran is a small but beautiful town. You can

walk everywhere. We are staying with our host families.
They are very helpful and nice.
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The view is very interesting and fantastic, because you can
see Italy and Croatia. There are historical statues, and they
have got a rich history. There are villas everywhere. It's a
good thing because if you stay in one of the villas you can
see in every direction - the sea, hills and some natural
beauties. There are a lot of playgrounds. Our home is close
to Portoroz. We walked to Lucija and ate a pizza. It was very
good. There are bicycle roads. People have got bicycles,
motorcycles and scooters. We went to Adventure Park. It
was so difficult but very interesting. There are some kebap
and doner markets. It is good. We ate meatballs and
chicken. It’s like in Turkey. There are trees everywhere. But
there is a bad thing here, there are lots of spiders.

We like Piran!!

Mustafa Ulas Elhasoglu/ Turkan Ozbek, Doga Koleji - Mersin

Kada smo dosli u Piran, smjestili smo se kod porodica koje su
nas Cekale. Sutra ujutro otisli smo zajedno sa nasSom
drugaricom Larom u Skolu. Pretstavili smo nas grad. Oko 10
sati je bio dorucak , jeli smo sendvic¢e. Posle dorucka smo
otisli na razgledanje grada Pirana. Svaka grupa je imala svog
vodi¢a. Mi smo bili sa jednom djevojkom koja nas je vodila
po Piranu. Oko podne smo svi zajedno iSli da razgledamo
svetionik. Posle smo otisli u Skolu, gdje nas je ¢ekao rucak.
Moja drugarica i ja smo sacekale prijateljicu Laru i ona nas je
odvela kuéi na odmor. Posle smo otisle u skolu na radionice,
koje su bile jako interesantne. U Piranu mi je bilo jako lijepo i
svi smo se dobro zabavljali.

Jovana Tomanovic
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Piran je jedno jako lijepo mjesto. Sliéno je mom gradu i Cini
mi se kao da ga ve¢ poznajem. Skola u Piranu mi se jako
svida. Na ljepom je mestu i blizu centra. Nasa Skola je manja
ali ima viSe ucenika. Jako mi se dopada program koji su
domacini pripremili za nas. Nikada nam nije bilo dosadno.
Moja drugarica i ja, smjeStene smo kod djevojcice Lare. Ona
i njena porodica zaista su divni prema nama. Zajedno smi isli
u Kopar , u trini centar. Bilo nam je super. U skoli imaju
mnogo viSe projekata nego mi. Prva dva c¢asa imali smo
fizicko. Igrali smo razne igre povezane sa svetionikom. Posle
fizickog je bila na redu geografija. Ucenici su dobili zadatak
da naprave maketu suncevog sistema. Svoje radove so
predstavili i bilo je mnogo dobrih radova i ideja. Danas
popodne imaéemo piknik sa porodicama u kojima smo
smjesteni. Jedva ¢ekam i nadam se da ce sve ovo biti
iskustvo koje ¢u pamtiti jos dugo!

Maja Catovic

MEDNARODNI INTERTEDEN

Vrhunec letosnjega projekta je bil istoimenski interteden z
mednarodno udelezbo. Gostili smo enajst u¢encev in pet
mentorjev iz treh Ze omenjenih drzav. Nasi ucenci so na
svojih domovih gostili vrstnike iz tujine. Druzine so jih
sprejele medse in jim pricarale nepozabne spomine.

V Soli so s svojimi gostitelji obiskali nekaj u¢nih urin se
udelezili Sportnega dne. Tako so iz prve roke dobili

informacije o tem, kako pri nas poteka pouk. Skozi teden so
se vrstile razne aktivnosti, ki smo jih pripravili za nase goste.
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Pri tem so nam priskocili na pomo¢ mnogi zunanji sodelavci,
ki so nas program neizmerno obogatili in popestrili.

Vsi udelezenci so nas navdusili s svojimi predstavitvami.
Spregovorili so o svojem domacem kraju in seveda o
svetilniku. Prvi krajsi sprehod po mestu so opravili v druzbi
Studentov Fakultete za turizem — Turistica Portoroz, s
katerimi so se na zanimiv nacin lotili teme turizma. Ogled so
sklenili z obiskom svetilnika, kjer jih je pri¢akala ga. Toncka
Sencar.

V druzbi nasih u¢encev so gostje likovno ustvarjali. Pripravili
so ¢arobne steklene lucke, veduto Punte in papirnate galebe.
Vse za razstavo na svetilniku.
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Obisk akvarija je vedno posebno dozivetje. Tam lahko, tudi
¢e nisi potaplja¢, pokukas kako izgleda svet pod morsko
gladino. Vsaj priblizno.

¢ AVARIUN PIRAN

d of ot 155/ e 106D

Zupan Pirana g. Peter Bossman nas je prijazno sprejel. Z
mladimi gosti ter njihovimi mentorji je sproS¢eno poklepetal
o njihovih prvih vtisih o Piranu, o krajih, iz katerih prihajajo,
o svojem delu in lepotah Pirana ter njegovih prebivalcih.
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V prostorih drustva Anbot je mladim ga. Natalija Planinc
spregovorila o pomenu varovanja kulturne dediscine in
dejavnostih drustva. Vsak si je izdelal zapestnico iz naravnih
materialov. Prav zabavno je bilo!

G. Aleksander Pinter, vodja Hotela Piran, je mladim gostom
na Siroko odprl hotelska vrata. Na prikupen nacin jim je
predstavil pomen hotelirstva, ko je sprejem turistov v hotel
primerjal s sprejemom gostov na naSih domovih. Res je,
povsod se potrudimo, da se gostje pocutijo kar se da
prijetno. In tudi za nas so izredno lepo poskrbeli. Spoznali
smo vec poklicev, vezanih na hotel in turizem. Postregel nas
je prijazen natakar in tudi kuhar s pravo kuharsko kapo se
nam je predstavil. Razkazali so nam hotelske prostore in s
hotelske terase smo lahko obcudovali Piran v vsej svoji
velicini.
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G. Mitja Zupancic se s svetilniki zelo resno ukvarja. Svoje
znanje in izkusnje je na zanimiv nacin podal u¢encem, ki so
izvedeli marsikaj zanimivega. Res je, svetilniki niso le stvar
preteklosti — tega se poznavalci Se kako dobro zavedajo.

Da imamo v Piranu kar tri svetilnike, kaksna je njihova naloga
in Se marsikaj, nam je povedal g. Mario Druscovich,
predsednik RD Oradela in ustvarjalec mozaikov. Povabil nas
je tudi v svojo delavnico, kjer so bili mladi navduseni nad
njegovimi izdelki.
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Piknik za gostiteljske druZine je vedno posebno doZivetje.
Otroci so se sprostili ob Sportnih in zabavnih igrah, klepetali
ob okusni vecerji in kovali nacrte za skupna druzenja
prihodnjih dni.

Ga. Mateja Dolenc, ki je po poklicu turisti¢na vodicka in
pozna veliko skrivnosti Tartnijevega mesta, pa je gostom
razkazala Piran.

Likovna razstava v svetilni¢arjevem stanovanju je ocarala
prav vse obiskovalce. Umetnine mladih ustvarjalcev so
zasijale v svetlobi Zivo pisanih steklenih lu¢k, ob Sumenju
morja in deZja, ki ga je Ze dan po otvoritvi pregnalo sonce. S
svojimi deli so se predstavili vsi u¢enci, domaci in gostujoci.
Razstava je v petnajstih dneh odprtih vrat poZela navdusenje
mnogih. Ogledali so si jo domacini, turisti iz Slovenije in
tujine, naklju¢ni sprehajalci, nasi prijatelji in sorodniki.
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NASA TONCKA

Ja, nada ga. Toncka
Sencar je prav poseben
biser Pirana in brez nje
v tej zgodbi resni¢no
ne gre. Je oseba
odprtih misli in srca. Z
njo je krasno
sodelovati, saj je prava
zakladnica idej,
optimizma in trdne
volje. In vsi Pirancani jo
poznamo po prav
posebni ljubezni,
ljubezni do piranskega
svetilnika. Na poti do
zastavljenih ciljev ne
pozna egoizma in
premaga vse ovire,
korak za korakom.
Tocka, hvala Vam!

ZAKLJUCEK

Projekt Dobimo se pri svetilniku! je obljuba, da se bomo k
svetilniku vracali vedno znova. S svojimi idejami, zgodbami,
novimi prijateljstvi, ustvarjalnostjo, zagnanostjo in ljubeznijo
do domacdega kraja.

In ne pozabite: Dobimo se pri svetilniku!
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HVALA druzinam Borak, Lavri¢ Mehora, Stanisic, Starin,
Stani¢ Lapajne, Vuéko, Zabukovec, Zgajnar, ki so gostile
mlade iz tujine.

HVALA VSEM, KI SO NAM POMAGALI S SPONZORSKIMI
SREDSTVI

JSKD Piran, Drustvo prijateljev mladine Piran, SVARO d.o.0.,
MATON d.o.0., DSV Transport d.o.o., Mitja Skrobar s.p.,
VENDIS d.o.0., g. Hlaj, Gostilna Strunjan

HVALA VSEM, KI SO S SODELOVANJEM OBOGATILI NAS
PROGRAM

Drustvo ANBOT Piran, Obcina Piran in Zupan g. Peter
Bossman, Akvarij Piran, ga. Mateja Dolenc, RD ORADELA in g.
Mario Druscovich, Fakulteta za turisticne vede — Turistica
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